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(D> Das Bett muss dicht an der Wand stehen, d.h. es muss an einer Seite die Wand beriihren. Wenn dies nicht
moglich ist, darf der Abstand zwischen Bett und Wand nicht mehr als 75 mm betragen oder er muss grofer
als 230 mm sein, damit das Kind nicht zwischen Bett und Wand hingen bleibt, falls es herunterfdllt. Das Bett
darf nicht verwendet werden, wenn ein Teil fehlt oder beschédigt ist. Alle Schrauben und Verbindungsteile
miissen stabil sein. Stellen Sie sicher, dass keine Schrauben lose sind oder fehlen.

Hergestellt von: Hop pekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

R Le lit doit étre placé tout prés du mur, voire collé au mur. Si cela n'est pas possible, prévoir une distance de
75 mm maximum entre le lit et le mur, ou bien supérieure a 230 mm, pour éviter que 1’enfant ne puisse rester
coincé entre le lit et le mur en cas de chute. Si une partie du lit est manquante ou endommaggée, le lit ne doit
plus étre utilisé. Toutes les vis et les fixations doivent toujours étre bien serrées. Vérifiez qu’aucune vis n’est
desserrée ou manquante.
Fabriqué par:Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

®D Het bed moet in de buurt van de muur te staan, dat wil zeggen de ene kant moet de muur raken, indien het niet mogelijk is,
moet de afstand tussen het bed en de muur niet groter dan 75mm zijn of het moet groter zijn dan 230mm zijn, zodat het kind
moet het vallen, niet kon raken tussen het bed en de wall.Should niet gebruikt worden als er structureel onderdeel is
of missing.Evry srew en verbinding moet altijd stabiel zijn. Zorg ervoor dat er geen losse en laat schroeven!
Vervaardigd door: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

C2Postel musi stat u zdi, tedy jedna strana se musi dotykat stény; pokud to ale neni mozné, vzdalenost mezi posteli a zdi
nesmi byt vétsi nez 75 mm, nebo musi byt vétsi nez 230 mm, aby dité, kdyby vypadlo, nemohlo ziistat viset mezi posteli a sténou
Nepouzivejte, je-1i n¢jaka ¢ast poskozena poskozena nebo chybi.Kazdy Sroub a pripojeni musi byt vzdy stabilni. Ujistéte se, ze
zadné Srouby nejsou volné nebo chybi!
Vyrobce: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ IV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

HUAz agyat kozvetleniil a fal mellé allitsa, agy hogy az egyik oldaléval érintkezzen a fallal. Ha ez nem lehetséges, akkor az agy
¢s a fal kozotti tavolsag nem lehet nagyobb 75 mm-nél, vagy legyen nagyobb 230 mm-nél, hogy ha a gyermek kiesne, ne szoruljon
be az agy ¢és a fal kozé. Ne hasznalja az agyat, ha valamely szerkezeti eleme hibas vagy hianyzik. Minden csavar és csatlakozas
legyen stabil. Bizonyosodjon meg arrél, hogy nincsenek meglazult csavarok és, hogy egy csavar sem hianyzik.
Framleitt af: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015
(TRYatak duvara yakin sekilde durmalidir bundan dolayi bir tarafiyla duvara temas etmeli. Bu miimkiin degilse duvara olan mesafe
75 mm den fazla olmamali veya 230 mm den fazla mesafe olmalidir, diismesi halinde ¢ocugun yatakla duvar arasinda sikismamasi
i¢in. Yatagin bir pargasi eksik veya hasarliysa kullanmayin Tiim civatalar ve baglanti pargalar1 stabil olmali. Civatalarin gevsek
veya eksik olmadigindan emin olun.
Tarafindan tiretilmistir: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ IV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015
GB The bed must stand against the wall, i.e. one side must touch the wall,if it is not possible, the distance between the bed and the
wall must be less than 75mm or it must be greater than 230mm, so that if the child falls out, they could not get caught between
the bed and the wall.Should not be used if any structural part is broken or missing.Every screw and connection must always
be stead y. Make sure that there are no loose or missing screws!
Made by: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015
AD 11 letto deve stare attaccato muro, cio¢ un lato deve toccare il muro. Se cid non fosse possibile, la distanza tra il letto e la parete
non deve essere maggiore di 75 mm o deve essere superiore a 230 mm, in modo che, se dovesse cadere, il bambino non rimanga
impigliato tra il letto e il muro.Non deve essere utilizzato se un suo pezzo dovesse mancare o essere danneggiato. Tutte le viti e i
raccordi devono essere stabili. Assicurarsi che non vi siano viti staccate o mancanti.

Prodotto da: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

(PDL67ko musi staé bezposednio przy Scianie, czyli z jednej strony dotyka¢ $ciany. Jesli nie jest to mozliwe, odlegto$¢ miedzy
16zkiem a $ciang musi by¢ mniejsza niz 75 mm albo wigksza niz 230 mm, tak aby dziecko w razie wypadnigcia nie zakleszczyto
si¢ miedzy 16zkiem a $ciana. Nie uzywac 16zka, jesli brakuje jakiej$ czgsci lub jest ona uszkodzona. Wszystkie §ruby i potaczenia
musza by¢ zawsze stabilne. Upewni¢ sig, ze nie ma zadnych luznych lub brakujacych srub!

Wyprodukowane przez: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

SKPostel’ musi stat’ v blizkosti steny, t. j. na jednej strane sa musi dotykat’ steny. Ak to nie je mozné, nesmie byt’ vzdialenost’
medzi postel'ou a stenou vicsia ako 75 mm alebo musi byt vicsia ako 230 mm, aby sa diet’a v pripade vypadnutia z postele
nezachytilo medzi postel'ou a stenou. Postel’ nie je mozné pouzivat’, ak chyba urcity diel alebo je poskodeny. VSetky skrutky a
spojenia musia byt stabilné. Uistite sa, ze nechybaju ziadne skrutky alebo nie s uvol'nené
Vyrobca: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

ROPat trebuie si stea langa perete, adica de o parte trebuie si atingeti perete, daca este posibil, distanta dintre pat si peretele nu
trebuie sa fie mai mare de 75 mm sau trebuie sa fie mai mare de 230 mm, astfel incat copilul, ar trebui sa cada, nu ar putea fi
prins intre pat si peretele.Nu trebuie utilizat in cazul in care orice parte structurald este rupt sau lipseSte.Fiecare surub si
conexiune trebuie sa fie intotdeauna constanta. Asigurati-va ca nu exista nu vrac si se lasa suruburi!

Produs de: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015

RU KpoBath 101KHA CTOSITH y CTEHBI, T.¢. OJHA CTOPOHA JOIDKHA KACATHCS CTCHBI, €CIIH 3TO BOSMOKHO, PACCTOSHHE MEXKTY
KPOBAaThIO U CTCHOM JOJDKHO OBITh HE 0OJIbIIE 75 MM HJIH OHO JOJDKHO OBITh OoJibIine ueM 230 MM, TaKUM 00pa3oM, 4TOObI
, €CJIM OH BBIIIAJICT, HE MOYKET MOMACTh MEX/y KPOBaTbhlo M cTeHOW.He ObITh HCIIONIB3yeTCsl, €CIIH KaKoH-JIM0O0 CTPYKTYpHOU
YaCTH CJIOMaHbI M OTCYTCTBYIOT.KaXK/Iblii BUHT U CBSI3H JIOJDKHBI OBITH BCET/Ia CTA0OMIIbHBINA. YOSIUTEeCh, YTO €CTh HET
CBOOOHBIX U OCTaBUTh BUHTHI!
Msrorosurens: Hoppekids SIA/ Novadnieki/ LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com DIN EN 747-1+A1:2015




